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"8 Willkommen bei Waldmann

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt der Marke Waldmann entschieden haben.
Hochste Produktqualitat sowie ein kundenfreundlicher Service sind die Basis flr den welt-
weit expandierenden Erfolg der Waldmann-Produkte.

Falls Sie unseren Service in Anspruch nehmen mochten, ist unser Service-Team fur Sie
erreichbar:

Service-Hotline: +49 7720 601 170
Service-E-Mail: service@waldmann.com

Ihr Waldmann-Team

=X Welcome to Waldmann

Thank you for having purchased a product of the Waldmann brand. Highest product
quality and a customerfriendly service are the basis for the successful distribution of
Waldmann products throughout the world.

If you want to make use of our service, our service team can be reached at:

Service Hotline: +49 7720 601 170
Service E-Mail: service@waldmann.com

Your Waldmann team

BE7¥ Bienvenue aWaldmann

Nous aimerions vous remercier d'avoir choisi un produit de la marque Waldmann.
Une qualité de produit élevée ainsi qu’un service convivial pour le client sont la base du
succeés mondial grandissant des produits VWaldmann.

En cas de besoin, contacter notre équipe du service aprés-vente :

Ligne d'assistance: +49 77 20 60 11 70
E-mail de SAV : service@waldmann.com

Votre équipe Waldmann



Benvenuto a Waldmann

La ringraziamo per aver acquistato un prodotto Waldmann. Il successo crescente dei
prodotti Waldmann in tutto il mondo si basa sull’eccellente qualita dei nostri prodotti ed
il nostro servizio orientato ai clienti.

Nel caso in cui si desideri prendere contatto con il nostro servizio di assistenza, il nostro
team di assistenza € reperibile ai seguenti recapiti:

Hotline di assistenza: +49 77 20 60 11 70
E-mail di assistenza: service@waldmann.com

[l Suo team Waldmann
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1.  Zu lhrer Sicherheit

Die Leuchte ist nach dem Stand der Tech-
nik entwickelt und aus hochwertigen Mate-
rialien mit grofRter Sorgfalt hergestellt und
gepruft.

Dennoch konnen bei der Verwendung Per
sonen- oder Sachschaden entstehen.

A

P LesenSie alle beiliegenden Anleitungen
und Informationen.

» Beachten Sie die Warnungen in den
Dokumenten und am Gerat.

» Verwenden Sie das Gerat nur in tech-
nisch einwandfreiem Zustand, sicher
heits- und gefahrenbewusst.

P Halten Sie dieses Dokument beim Gerat
verflgbar.

Elektrische Werte .....................
Klassifizierung ...........ccccoeeeiennn
Funkdaten............cccccoveieeii

1.1 BestimmungsgemaRer
Gebrauch
Die Leuchte ist fur den Gebrauch im Innen-

bereich zur Beleuchtung von Raumen und
Arbeitsbereichen bestimmt.

1.2 Sicherheitshinweise

Explosionsgefahr

Betrieb der Leuchte in explosionsgefahr
deten Raumen kann Explosionen auslosen
und zu Tod oder schweren Verletzungen
fahren.

» Nicht in explosionsgefahrdeten Rau-
men betreiben.



Zu lhrer Sicherheit

Gefahr durch elektrischen Schlag

UnsachgemalRer Betrieb und fehlerhaftes
Arbeiten an der Leuchte konnen zu Verlet-
zungen und Sachschaden flhren.

» Arbeiten an der Leuchte, wie Montieren
und Demontieren, nur von einer Elekt-
rofachkraft durchflhren lassen.

» Netzspannung mit Nennspannung und
Frequenz vergleichen, die auf dem Leis-
tungsschild angegeben sind und sicher-
stellen, dass sie identisch sind.

P Leuchte erst an die Stromversorgung
anschlieBen, wenn die Leuchte voll-
standig montiert ist.

» Leuchte an ein Versorgungsnetz mit
Schutzleiter anschlief3en.

P Beschéadigte Anschlussleitung sofort
von der Stromversorgung trennen und
vom Hersteller, von einem vom Herstel-
ler beauftragten Servicetechniker oder
von einer vergleichbar qualifizierten Per-
son ersetzen lassen.

» Wartungs- und Reparaturarbeiten nur
vom Hersteller, von einem vom Herstel-
ler beauftragten Servicetechniker oder
von einer vergleichbar qualifizierten Per-
son durchfthren lassen.

P Leuchte vor Arbeiten an der Leuchte
von der Stromversorgung trennen.
Sicher aufstellen und tragen

Umkippen der Leuchte oder falsches Tra-
gen kann zu Personen- und Sachschaden
flhren.

P Leuchte am vorgesehenen Standort
montieren.

» Leuchte im montierten Zustand nur
senkrecht tragen.

» Leuchte nicht kippen.

» Leuchte auf einer ebenen Oberflache
standsicher aufstellen.

P Keine Gegenstande an die Leuchte han-
gen oder auf die Leuchte legen.

Gefahr durch ungeeignete Ersatzteile

Ungeeignete Ersatzteile konnen zu Verlet-
zungen und Sachschaden fuhren.

» Nurvom Hersteller freigegebene Ersatz-
teile verwenden.

Korrosionsgefahr

Betrieb der Leuchte in feuchten Radumen
kann zu Sachschaden fihren.

» Nurin trockenen Raumen betreiben.

1.3 Warnstufen

A GEFAHR

Warnung vor Gefahren, die bei Missach-
tung der MalRnahmen unmittelbar zu Tod
oder schweren Verletzungen fuhren.

| /A WARNUNG |

Warnung vor Gefahren, die bei Missach-
tung der Maftnahmen zu Tod oder schwe-
ren Verletzungen fihren konnen.

| /A VORSICHT |

Warnung vor Gefahren, die bei Missach-
tung der MalRnahmen zu Verletzungen
fdhren kénnen.

ACHTUNG

Warnung vor Gefahren, die bei Missach-
tung der MalRnahmen zu Sachschaden
fUhren konnen.
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2. Montieren

A
Offenliegende elektrische Teile.
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Nurvon einer Elektrofachkraft durch-
fUhren lassen.

» Leuchte erst an die Stromversor
gung anschlieen, wenn die Leuchte
vollstandig montiert ist.

ACHTUNG

Sachschaden durch falsches Tragen oder
Kippen.

Beschadigung der Leuchte.

» Leuchte am vorgesehenen Standort
montieren.

» Leuchte im montierten Zustand nur
senkrecht tragen.

» Leuchte nicht kippen.

2.1 Ubersicht
A1 A2

24— D
—E

Fig. 1: Ubersicht.

Nr. Bezeichnung
A1 Leuchtenkopf 1
A2 |euchtenkopf 2

Nr. Bezeichnung

B Quertrager
(im Beipack)

C Standrohr
Netzleitung
E Leuchtenful’

2.2 Montage vorbereiten

Die folgenden Komponenten einer Leuchte
werden jeweils in einer eigenen Verpackung
geliefert:

= Leuchtenkopf
inklusive Bedienelement

= Beipack
= Standrohr
= Leuchtenful’

Auf jeder Verpackung sind unter anderem
die Kundenauftragsnummer und die Kun-
denauftragsposition aufgedruckt.

Bei einer Leuchte mit mehreren Leuch-
tenkopfen ist jeder Leuchtenkopf einzeln
verpackt. Auf den Verpackungen der Leuch-
tenkopfe, die zu einer Leuchte gehoren, ist
jeweils die gleiche Kundenauftragsposition
aufgedruckt. Die zusammengehdrenden
Leuchtenkopfe besitzen den gleichen Licht-
strom und die gleiche Lichtfarbe.

» Wenn Sie eine Leuchte mit mehre-
ren Leuchtenkopfen zusammenbauen:
Sammeln Sie die Verpackungen der
Leuchtenkopfe mit der gleichen Kun-
denauftragsposition zusammen und
bringen Sie diese an den vorgesehe-
nen Standort.
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H1 F2 H2

4x 1 Ax } Qi Zx\l.

| J K L

Fig. 2: Beipack Adapter U.

Nr. Bezeichnung

B Quertrager,
stirnseitig je ein Adapter fur
einen Leuchtenkopf

F1 Buchsenleiste (Versorgungslei-
tung Leuchtenkopf 1)

F2 Buchsenleiste (Versorgungslei-
tung Leuchtenkopf 2)

G Antennenleitungen

H1 Buchsenleiste (Steuerleitung
Leuchtenkopf 1)

H2 Buchsenleiste (Steuerleitung
Leuchtenkopf 2)

I Schraube M4x20 zur Befesti-
gung des Adapters

J  Schraube M4x22 zur Befesti-
gung des Leuchtenkopfs

K Unterlegplatte fur Standrohr
L Kabelbinder

» Entnehmen Sie die Komponenten des
Beipacks erst, wenn diese im jeweili-
gen Montageschritt benotigt werden,
siehe Fig. 2.

2.3 Standrohr montieren

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch kippende
Leuchte.

Personen- und Sachschaden.

» Befestigungselemente ordnungs-
gemal montieren.

» Leuchte auf einer ebenen Oberfla-
che standsicher aufstellen.

» Keine Gegenstdnde an die Leuchte
hangen oder auf die Leuchte legen.

Je nachTyp der Leuchte wird das Standrohr
auf unterschiedliche Art befestigt.

Das Standrohr ist so konstruiert, dass das
Gewicht eines einzelnen Leuchtenkopfs
ohne weitere MalRnahme ausgeglichen
wird und die Leuchte gerade steht.

Bei einer Leuchte mit mehreren Leuchten-
kopfen neigt sich das Standrohr, abhangig
von der Anbindungsart, unterschiedlich. In
der korrekten Einbaulage gleicht die Unter
legplatte aus dem Beipack die jeweilige
Neigung des Standrohrs aus. Die Symbole
auf der Unterlegplatte zeigen die korrekte
Einbaulage.

Symbol  Bezeichnung
——> Richtung des Kabelab-

gangs der Netzleitung,

jcg bei der jeweils darge-
stellten Anbindungsart
Doppelkopfleuchte

L= TAnbindung
Mehrkopfleuchte

g[g H-Anbindung

Doppelkopfleuchte
U-Anbindung

=

Tab. 1: Symbole auf Unterlegplatte.
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1. Vergleichen Sie die Symbole auf der 2.4 Abdeckungen entfernen
Unterlegplatte mit der Anbindungsart
der zu montierenden Leuchte und dem
Kabelabgang am Standrohr, sieheTab. 1.

Fig. 5: Leuchtenkopf- Abdeckung entfernen.

1. Drehen Sie die Schrauben N aus der
Abdeckung O, siehe Fig. 5.

Fig. 3: Unterlegplatte aufstecken. 2. Nehmen Sie die Abdeckung vom Leuch-
tenkopf ab.

2. Drehen Sie die Unterlegplatte K in die
korrekte Einbaulage und stecken Sie sie 3. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 fur
auf das Standrohr C, siehe Fig. 3. den zweiten Leuchtenkopf.

Q Fig. 6: Quertrager- Abdeckung entfernen.

4. Drehen Sie die Schrauben P aus der

Fig. 4: Standrohr montieren. ) ;
Abdeckung Q, siehe Fig. 6.

3. Montieren Sie das Standrohr mit den -
mitgelieferten Schrauben Mam Leuch- 5. Nehmen Sie die Abdeckung vom Quer-
tenful E, siehe Fig. 4. trager ab.

4. Stellen Sie das Standrohr auf und mon-
tieren Sie die weiteren Komponenten
an der stehenden Leuchte.
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2.5 Quertrager montieren

Sachschaden durch Beschadigen der
elektrischen Leitungen.

Beschadigung der Leuchte.

» Leitungen nicht einklemmen.

10

Fig. 7: Quertrager auf das Standrohr mon-
tieren.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die
Offnung der Adapter in dieselbe Rich-
tung ausgerichtet ist, wie der Leuchten-
fulk. Die Serviceklappe R befindet sich
auf der Seite, die von den Leuchtenkop-
fen abgewandt ist.

Fahren Sie die Leitungen f0, g0, h0 von
unten durch den Quertrager B und set-
zen Sie den Quertrager auf das Stand-
rohr, siehe Fig. 7

Schrauben Sie den Quertrager mit den
vier Schrauben | am Standrohr fest.

2.6 Quertrager anschlieRen

Fig. 8: Steuerleitung anschliefen.

Legen Sie die Steuerleitung h0 aus dem
Standrohr in einer Schleife in den Quer
trager, siehe Fig. 8.

. Verbinden Sie die Buchsenleiste HO mit

der Stiftleiste HB.

Fixieren Sie die Steuerleitung mit einem
Kabelbinder L.

fo

Fig. 9: Antenne anschlieRen.

. Verbinden Sie die Antennenleitun-

gen g0 aus der Versorgungsleitung f0
mit den Antennenleitungen gB im Quer
trager, siehe Fig. 9.

. Schieben Sie die beiden Isolierschlau-

che Uber die Steckverbinder der Anten-
nenleitungen gB und go0.



Montieren

FO
FB L

fo

Fig. 10: Versorgungsleitung anschlief3en.

6. Verbinden Sie die Buchsenleiste FO mit
der Stiftleiste FB im Quertrager, siehe
Fig. 10.

7. Verstauen Sie die Leitungen und die
Antennenverbindung bestmaoglich im
Quertrager.

2.7 Quertrager- Abdeckung
montieren

Sachschaden durch Beschadigen der
elektrischen Leitungen.

Beschadigung der Leuchte.

» Leitungen nicht einklemmen.

Fig. 11: Quertrager- Abdeckung montieren.

1. Legen Sie die Abdeckung Q auf den
Quertrager, siehe Fig. 11.

2. Schrauben Sie die Abdeckung mit den
Schrauben P fest.

2.8 Leuchtenkopfe montieren

=B

S

Fig. 12: Leuchtenkopf montieren.

Stecken Sie den Tragarm S des Leuch-
tenkopfs leicht nach unten gekippt bis
zum Anschlag in den Adapter, siehe
Fig. 12.

Fig. 13: Leuchtenkopf fixieren.

. Ziehen Sie die beiden Stellschrauben J

an, bis die Schraubenkopfe blindig
mit dem Adapter abschlieRen, siehe
Fig. 13.

HINWEIS: Der Leuchtenkopf wird spa-
ter justiert, nachdem alle Leitungen und
Abdeckungen installiert sind.

. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 fr

den zweiten Leuchtenkopf.

1
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2.9 Leuchtenkopfe anschlieRen

HINWEIS: Nur im Leuchtenkopf 1 werden
die Antennenleitungen angeschlossen,
siehe Kapitel 2.1, Ubersicht’ Seite 7.

1.

12

Beginnen Sie mit dem Anschluss von
Leuchtenkopf 1.

Fig. 14: Steuerleitung anschlieRen.

Legen Sie die Steuerleitung h1 aus dem
Quertrager in den Tragarm des Leuch-
tenkopfs, siehe Fig. 14.

Verbinden Sie die Buchsenleiste H1 mit
der Stiftleiste T1.

Fig. 15: Antenne anschlief3en.

Legen Sie die Versorgungsleitung f1
aus dem Quertrager in denTragarm des
Leuchtenkopfs, siehe Fig. 15.

10.

1.

12.

Verbinden Sie die Antennenleitungen G
aus der Versorgungsleitung f1 mit den
Antennenleitungen g1 des Leuchten-
kopfs.

Schieben Sie die beiden Isolierschlau-
che Uber die Steckverbinder der Anten-
nenleitungen g1 und G.

U1
F1

Fig. 16: Versorgungsleitung anschlieRen.

Nehmen Sie die Stiftleiste U1 aus dem
Fach unter dem Kuhlkoérper heraus,
siehe Fig. 16.

Verbinden Sie die Buchsenleiste F1 mit
der Stiftleiste U1.

Legen Sie diese Steckverbindung
zurlck in das Fach unter dem Kuhl-
korper.

Verstauen Sie die Leitungen und die
Antennenverbindung bestmaoglich im
Tragarm und unter dem Kuhlkorper des
Leuchtenkopfs.

Um die bereits verlegten und ange-
schlossenen Leitungen zu fixieren,
montieren Sie die Abdeckung des
Leuchtenkopfs, siehe Kapitel 2.10
.Leuchtenkopf - Abdeckung montie-
ren’ Seite 13.

HINWEIS: Im zweiten Leuchtenkopf
werden keine Antennenleitungen ange-
schlossen.

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 und
7 bis 11 fUr den zweiten Leuchtenkopf.
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2.10 Leuchtenkopf- Abdeckung
montieren

Sachschaden durch Beschadigen der
elektrischen Leitungen.

Beschadigung der Leuchte.

» Leitungen nicht einklemmen.

2.11 Leuchtenkopf justieren

ACHTUNG

Sachschaden durch falsch montierten
Leuchtenkopf im Adapter.

Der Leuchtenkopf kann verkanten und
die Stellschrauben beim Anziehen reiRen.

» Wenn sich der Leuchtenkopf beim
Anziehen der Stellschrauben nicht
bewegt: Schrauben I6sen und
Leuchtenkopf korrekt in den Adap-
ter stecken.

Der Leuchtenkopf ist auf einem Kugelge-
lenk gelagert. Zwei Stellschrauben halten
den Leuchtenkopf in der korrekten Lage.

Wenn der Leuchtenkopf nicht waagerecht

ausgerichtet ist, kdnnen Sie die Neigung
des Leuchtenkopfs einstellen.

Fig. 17: Abdeckung montieren.

1. Setzen Sie die Abdeckung O mit den
drei Laschen an der Unterseite der
Abdeckung in die Aussparungen am
Leuchtenkopf und drlicken Sie die
Abdeckung fest, siehe Fig. 17.

Fig. 18: Abdeckung festschrauben.

2. Schrauben Sie die Abdeckung mit den
drei Schrauben N fest, siehe Fig. 18.

Fig. 19: Leuchtenkopf justieren.

Voraussetzung: Die Leuchte stehtam vor
gesehenen Standort.

1. Umden Leuchtenkopf abzusenken, dre-
hen Sie die Schrauben J gegen den Uhr
zeigersinn, siehe Fig. 19.

2. Umden Leuchtenkopf anzuheben, dre-
hen Sie die Schrauben J im Uhrzeiger
sinn.

13
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3. Positionieren

Die Leuchte kann verschiedene Arbeitsplatz-
anforderungen erflllen.

Fig. 20: Typische Anordnung der YARA.doubleU.

Nr. Bezeichnung

A  Fenster

B  Arbeitsbereich

C Leuchte

D Sensoren

E  Ungefahrer Erfassungsbereich des

PIR Sensors: Bewegungssensor

P Stellen Sie die Leuchte so auf, dass der
Arbeitsbereich optimal beleuchtet wird.

3.1 Arbeitsplatzbelegung konfi-
gurieren

Ausfiihrung RX: Jeder Leuchtenkopf mit
LTX-Modul hat Sensoren, um die Belegung
von zwei Arbeitsplatzen zu erkennen. Bei
dem Leuchtenmodell, das in dieser Anlei-
tung beschrieben ist, ist jedem Leuch-
tenkopf aber exakt nur ein Arbeitsplatz
zugeordnet.

» Deaktivieren Sie mit der LIGHT ADMIN
App je Leuchtenkopf einen Sensor fur
die Arbeitsplatzbelegung.

14

4. Anschliel3en
/\ WARNUNG

Offenliegende elektrische Teile.

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Leuchte erst an die Stromversor-
gung anschliefsen, wenn die Leuchte
vollstandig montiert ist.

ACHTUNG

Sachschaden durch falsche Anschluss-
spannung.

Zerstorung oder Beschadigung der
Leuchte.

» Netzspannung mit Nennspannung
und Frequenz vergleichen, die auf
dem Leistungsschild angegeben
sind und sicherstellen, dass sie
identisch sind.

4.1 Leuchte an Stromversorgung
anschlieBen

P Stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose.

4.2 Erste Inbetriebnahme

Wenn die Leuchte das erste Mal an die
Stromversorgung angeschlossen wird, star
tet automatisch die systeminterne Regis-
trierung.

= Der Leuchtenkopf meldet sich an der
Leuchtensteuerung im Standrohr an.

= | euchtensteuerung und Leuchten-
kopf synchronisieren bestimmte Para-
meter.

= Die Funktionen der Leuchte werden
aktiviert.

Wahrend der Registrierung blinkt die Sta-

tus-LED am Leuchtenkopf blau.

Die Registrierung kann bis zu 105 Sekunden

dauern. AnschlieRend schaltet die Leuchte

automatisch ein.
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5. Funktionen der Leuchte

Je nach Leuchtenmodell hat die Leuchte
unterschiedliche Funktionen.

5.1 Bedienfunktionen

Sie konnen die Leuchte Uber das Bedien-
element, Uber eine Taste am Leuchtenkopf
oder Uber die LIGHT USER App einschalten,
ausschalten und dimmen.

5.2 Lichtmanagement

LUM CONNECT MANAGE Lichtmanage-
ment-Systeme kombinieren Prasenz- und
Tageslichtsensoren. Die Leuchte leuchtet
nur, wenn die Sensoren Anwesenheit im
Raum registrieren und die Helligkeit des
Tageslichts nicht ausreicht.

Funktionsweise

Erkennt die Sensorik Anwesenheit in ihrem
Erfassungsbereich und reicht die Hellig-
keit des Tageslichts nicht aus, schaltet die
Leuchte automatisch ein.

Wenn die Sensorik innerhalb von zehn
Minuten keine Bewegung in ihrem Erfas-
sungsbereich erkennt, schaltet die Leuchte
automatisch aus.

Wenn sich die Helligkeit im Erfassungsbe-
reich des Tageslichtsensors andert, regelt
LUM CONNECT MANAGE die Helligkeit
der Leuchte, sodass der Arbeitsbereich
gleichbleibend beleuchtet wird.

Manuelle Eingaben an der Leuchte, wie
z. B. Ein- und Ausschalten, haben Vorrang
gegenuber dem automatischen Lichtma-
nagement, bis der Erfassungsbereich der
Sensoren fur zehn Minuten verlassen wird.

PIR Sensor

Der Bewegungssensor des Lichtmanage-
ment-Systems PIR arbeitet mit Passiv-Inf-
rarot-Technologie und erkennt Bewegungen
in seinem Erfassungsbereich.

Fig. 23: Erfassungsbereich PIR Sensor.

15
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VTL

VTL ist ein autark arbeitendes Lichtmanage-
mentsystem.

Mit VTL wird der naturliche Verlauf des
Tageslichts mit entsprechender Farbtempe-
ratur und Beleuchtungsstarke simuliert. So
wird die Hormonproduktion positiv beein-
flusst und der biologische Rhythmus auf
naturliche Weise unterstutzt.

Wenn Sie mehr Uber VTL erfahren mochten,
besuchen Sie uns auf: www.waldmann.com

Parametrierung

Mit der LIGHT ADMIN App koénnen Sie LUM
CONNECT MANAGE Lichtmanagement-
Systeme auf lhre individuellen BedUrfnisse
einstellen, siehe Kapitel 6.5 ,LUM CON-
NECT MANAGE einstellen’ Seite 21.

5.3 Flachenmanagement

LTX

Mit LTX ermittelt die Leuchte sensorge-
stUtzt die reale Nutzung lhres Bdiros in
Echtzeit.

Die Leuchte arbeitet autark. Temperatur,
Gerauschpegel, Luftqualitat werden erfasst
und die Status werden angezeigt. Die Pra-
senzerkennung erfasst je Leuchtenkopf
zwei Arbeitsplatze getrennt voneinander.
Flr jeden Arbeitsplatz wird der Status frei
oder belegt angezeigt.

Flr weitere Informationen zu LTX besuchen
Sie uns auf www.waldmann.com/Itx

Die mit LTX gewonnenen Daten kdonnen
Sie fur ein optimiertes Flachenmanage-
ment lhres Blros nutzen. Hierzu stellt die
Firma LIZ Smart Office GmbH Softwarelo-
sungen und Beratung bereit. Mit der App
LTX Admin optimieren Sie lhr Blro. Mit
der App LTX Finder finden Sie einen freien
Arbeitsplatz.

Fur weitere Informationen zu LIZ besuchen
Sie: www.liz.solutions
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Fig. 24: LTX-Modul im Leuchtenkopf.

Nr. Bezeichnung

A PIR Sensor:
Belegung Arbeitsplatz 1

Tageslichtsensor
VOC-Sensor (Luftqualitat)
PIR Sensor: Bewegungssensor

Einlerntaste
Bedientaste mit Status-LED

PIR Sensor:
Belegung Arbeitsplatz 2

0 M mMmoOO W

H Statusanzeige:
Belegung Arbeitsplatz 1

Statusanzeige: Kundenspezifische
Daten (konfigurierbar mit App LTX
Admin)

Statusanzeige: Lautstarke

Statusanzeige: Luftqualitat

Statusanzeige: Temperatur

gl‘zh

Statusanzeige:
Belegung Arbeitsplatz 2

HINWEIS: Die Sensoren fur Tempera-
tur und Luftfeuchtigkeit befinden sich im
Standrohr der Leuchte.




Funktionen der Leuchte

LTX-Status

(® LED Arbeitsplatzbelegung

LED Sensor Beschreibung
Aktion
Grin Keine Bewe-  Keine Arbeits-

gung erkannt

platzbuchung,
Arbeitsplatz ist
frei

Blau Keine Bewe-
gung erkannt

Arbeitsplatz

ist Uber LTX
Finder gebucht.
Die Buchung
gilt fir max.
120 Minu-

ten (Standard-
konfiguration).
Innerhalb die-
ser Zeit muss
der Arbeitsplatz
belegt werden.

(@ LED Lautstarke

LED Sensor Beschreibung
Aktion

Aus <70dB Lautstarke
normal

Rot 70-79 dB Lautstarke
hoch

Rot >/= 80 dB Lautstarke viel

blin- zu hoch

kend

Tab. 2: LTX-Status Lautstarke.

@ LED Temperatur

Beschreibung

LED Sensor
Aktion
Blau <18°C

Temperatur zu
niedrig

Aus 18-29 °C

Temperatur
normal

Aus Bewegung
erkannt

Mitarbeiter ist
am Arbeits-
platz. Es

wird mindes-
tens 3 Minu-
ten Bewegung
erkannt, dann
gilt der Arbeits-
platz als belegt.

Rot Nicht rele-
vant

Arbeitsplatz ist
gesperrt

Tab. 1: LTX-Status Arbeitsplatzbelegung.

Rot >29°C

Temperatur zu
hoch

Tab. 3: LTX-Status Temperatur.

@ LED Luftqualitat

LED Sensor

Aktion

Beschreibung

Aus </= 700 ppb

Luftqualitat gut

Rot > 700 ppb

Luftqualitat
schlecht

Tab. 4: LTX-Status Luftqualitat.

HINWEIS: Durch Bauteiltoleranzen, Alte-
rung und empirische Standardabweichung
konnen die Messwerte variieren.
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Bedienen

6. Bedienen

Die Leuchte ist ab Werk so vorbereitet,
dass sie ohne Veranderung der Einstellun-
gen betrieben werden kann.

6.1 Bedienen | Uber das Bedien-
element oder iiber den
Leuchtenkopf

Das Bedienelement des Leuchtensystems

YARA ist frei am Standrohr der Leuchte

positionierbar.

(]

Fig. 25: Bedienelement.

Bedienelement einlernen

Wenn Sie die Leuchte erhalten, ist das
Bedienelement bereits eingelernt. Falls Sie
ein zusatzliches Bedienelement verwen-
den mochten oder Ihr Bedienelement die
Verbindung verloren hat, kénnen Sie das
Bedienelement an der Leuchte einlernen.

Fig. 26: Bedienelement einlernen, Ausfuhrung R.
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Fig. 27: Bedienelement einlernen, Ausfuh-
rung RX.

» Driicken Sie die Taste in der Offnung B
mit dem Ende einer aufgebogenen
Baroklammer, siehe Fig. 26 und siehe
Fig. 27.

Die Taste C blinkt blau.

» Drlcken Sie die Taste A sieben Mal
schnell hintereinander, siehe Fig. 25.

Die Taste € hort auf zu blinken und
geht aus.

Das Bedienelement ist eingelernt.

Bedienelement auslernen

Wenn ein Bedienelement nicht mehr mit
einer Leuchte gekoppelt sein soll, kann das
Bedienelement ausgelernt werden.

» Um das Bedienelement auszulernen,
flhren Sie die gleichen Schritte durch,
wie beim Einlernen, siehe Abschnitt
.Bedienelement einlernen’, Seite 18.

Einschalten

» Dricken Sie die Taste A, siehe Fig. 25.
oder

» Dricken Sie die Taste C, siehe Fig. 26
und siehe Fig. 27.

Die Lichtregelung ist aktiviert. LUM
CONNECT MANAGE regelt die Hellig-
keit des Lichts, wenn sich die Helligkeit
im Erfassungsbereich des Tageslicht-
sensors andert.

Das automatische Ein- und Ausschal-

ten der Leuchte in Abhangigkeit von
der Helligkeit im Raum ist aktiviert.



Bedienen

Die Leuchte schaltet automatisch aus,
wenn die Helligkeit des Tageslichts
ausreicht.

Ausschalten

>

>

Drucken Sie die Taste A, siehe Fig. 25.
oder

Dricken Sie die Taste C, siehe Fig. 26
und siehe Fig. 27

Das automatische Ein- und Ausschal-
ten der Leuchte in Abhangigkeit von
der Helligkeit im Raum ist aktiviert. Die
Leuchte schaltet automatisch ein, wenn
Sensorik Anwesenheit in ihrem Erfas-
sungsbereich erkennt und die Helligkeit
des Tageslichts nicht ausreicht.

Dimmen

>

Dricken Sie die Taste A und halten Sie
diese Taste gedrlckt, siehe Fig. 25.

oder

Dricken Sie die Taste C und halten Sie
diese Taste gedruckt, siehe Fig. 26 und
siehe Fig. 27

Nach ungefahr einer Sekunde verandert
die Leuchte ihre Helligkeit.

Um die Dimmrichtung zu wechseln,
dricken Sie die Taste erneut und hal-
ten Sie diese Taste gedruckt.

Die eingestellte Helligkeit wird gespei-
chert. Beim nachsten Einschalten der
Leuchte wird automatisch die zuletzt
gespeicherte Helligkeit eingestellt.

Die Lichtregelung ist neu kalibriert.

6.2 Bedienen | Uber die LIGHT

USER App

» Laden Sie die LIGHT USER App herun-

ter. Die Links zum Download der App fur
Android und iOS finden Sie auf unserer
Webseite www.light-admin.com

ﬁ
@ A

Fig. 28: QR-Code scannen.
» Scannen Sie den QR-Code B der

Leuchte, der sich am Standrohr unter
halb der Serviceklappe A befindet, siehe
Fig. 28.

HINWEIS: Der QR-Code befindet sich
zusatzlich auf dem Leistungsschild des
Standrohrs, neben dem Netzeingang.

P Bedienen Sie die Leuchte Uber die

LIGHT USER App.
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Bedienen

6.3 Lichtregelung kalibrieren

Sie konnen die Helligkeit der Leuchte ein-
stellen und speichern, mit der der Arbeits-
bereich gleichbleibend beleuchtet wird.

Voraussetzungen:

20

Die Lichtregelung ist aktiviert.

Die Helligkeit im Raum durch Tageslicht
oder andere Lichtquellen ist so gering
wie moglich.

Die Leuchte ist eingeschaltet.

HINWEIS: Wenn Sie die Lichtregelung
kalibrieren, wahrend der Raum mit
Tageslicht oder anderen Lichtquellen
beleuchtet wird, regelt LUM CONNECT
MANAGE die Helligkeit der Leuchte in
einem hohen Bereich. Dies kann dazu
flhren, dass die Leuchte auch bei aus-
reichender Helligkeit im Raum nicht
automatisch ausschaltet.

Dimmen Sie die Leuchte, bis der
Arbeitsbereich mit der gewunschten
Helligkeit beleuchtet wird.

Die eingestellte Helligkeit wird gespei-
chert. Wenn sich die Helligkeit im
Erfassungsbereich des Tageslichtsen-
sors andert, regelt LUM CONNECT
MANAGE die Helligkeit der Leuchte,
sodass der Arbeitsbereich gleichblei-
bend beleuchtet wird.

6.4 Erfassungsbereich des PIR
Sensors einstellen

Fig. 30: PIR Sensor, Ausflhrung RX.

» Stellen Sie den Kugelkopf C des PIR
Sensors in die gewunschte Richtung,
siehe Fig. 29 und siehe Fig. 30.



Bedienen

6.5 LUM CONNECT MANAGE
einstellen

Mit der LIGHT ADMIN App koénnen Sie LUM
CONNECT MANAGE Lichtmanagement-
Systeme auf Ihre individuellen Bedurfnisse
einstellen.

» Laden Sie die LIGHT ADMIN App
herunter. Die Links zum Download
der App fur Windows, Android und
iOS finden Sie auf unserer Webseite
www.light-admin.com

» Registrieren Sie sich fur die Nut-
zung der LIGHT ADMIN App unter
www.waldmann.com/registration

P Konfigurieren Sie die Parameter der
Leuchte Uber die LIGHT ADMIN App.
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Was tun, wenn?

7.  Was tun, wenn?

Problem

Mogliche Ursachen

Behebung

Leuchte leuchtet
nicht.

Netzstecker ist nicht
eingesteckt.

>

Stecken Sie den Netzstecker in
eine Steckdose.

Stecker im Leuchten- B Prifen Sie die Stecker im Leuch-
kopf ist nicht korrekt tenkopf.
angeschlossen.
LED-Modul ist defekt. B Nehmen Sie Kontakt mit unse-
rem Service-Team auf.
Leuchte reagiert nicht  Softwarefunktion ist » Ziehen Sie den Netzstecker und
auf Eingaben. gestort. stecken Sie ihn nach einigen
Sekunden wieder ein.

» \Wenn das Gerat weiterhin nicht
reagiert: FUhren Sie einen Reset
durch, siehe Kapitel 8 , Reset
durchfihren’ Seite 23.

Leuchte schaltet auch Lichtregelung ist nicht B Aktivieren Sie die Lichtregelung,
bei ausreichender aktiviert. siehe Kapitel 6.5 ,,LUM CON-
Helligkeit im Raum NECT MANAGE einstellen’ Seite
durch Tageslicht oder 21.
andere Lichtquel- Lichtregelung wurde B Kalibrieren Sie die Lichtregelung,
len nicht automatisch | 5jibriert, wahrend siehe Kapitel 6.3 , Lichtregelung
aus. der Raum mit Tages- kalibrieren® Seite 20.

licht oder anderen

Lichtquellen beleuch-

tet wurde.
Leuchtenkopf ist nicht Neigung des Leuch- P Justieren Sie den Leuchtenkopf,
waagerecht ausge- tenkopfs ist nicht opti- siehe Kapitel 2.11 ,, Leuchtenkopf
richtet. mal eingestellt. justieren’ Seite 13.
Anschlussleitung ist Mechanische Ein- P Beschéadigte Anschlussleitung

beschadigt.

wirkung auf die
Anschlussleitung.

sofort von der Stromversorgung
trennen und vom Hersteller, von
einem vom Hersteller beauftrag-
ten Servicetechniker oder von
einer vergleichbar qualifizierten
Person ersetzen lassen.

Falls Sie unseren Service in Anspruch nehmen maochten, ist unserer Service-Team flr

Sie erreichbar:

Service-Hotline: +49 7720 601 170
Service-E-Mail: service@waldmann.com

Tab. 5: Was tun, wenn?
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Reset durchflhren

8. Reset durchfihren

Beim Reset wird der Auslieferungszustand
der Leuchte wiederhergestellt.

HINWEIS: Wenn Sie den Auslieferungszu-
stand wiederherstellen, werden alle Ein-
stellungen zurickgesetzt. Ausnahme: Die
Registrierungsinformation bleibt erhalten.

Fig. 32: Reset durchflihren, Ausfiihrung RX.

p Trennen Sie die Leuchte von der Strom-
versorgung.

» Drlcken Sie die Taste A, halten Sie
die Taste gedrickt und schlieRen Sie
die Leuchte wieder an die Stromver-
sorgung an, siehe Fig. 31 und siehe
Fig. 32.

Die Taste A blinkt rot.
Die Leuchte startet neu.

Der Auslieferungszustand der Leuchte
ist wiederhergestellt.

9. Reinigen

/\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.

» Leuchte von der Stromversorgung
trennen.

» Nicht nass reinigen.

ACHTUNG

Sachschaden durch falsche Reini-
gungsmittel.

Beschadigung der Leuchte.

» Vertrdglichkeit der Reinigungs-
mittel mit der Oberflache prifen.

» Reinigen Sie die Leuchte mit einem
Tuch und einem milden Reiniger.

23



Wartung

10. Wartung

Die Leuchte ist wartungsfrei.
10.1 Inspektion
/\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.

» Prifung nur durch eine ausgebil-
dete Elektrofachkraft.

Wiederkehrende Priifungen elektri-
scher Anlagen und Betriebsmittel nach
DGUVV3

Gultig in Deutschland.
Die Unfallverhttungsvorschrift DGUV V3

schreibt fUr Gerate der Schutzklasse T unter
anderem eine Schutzleiterprifung vor.

» Entfernen Sie die Abdeckung des Leuch-
tenkopfs, siehe Kapitel 2.4 ,, Abdeckun-
gen entfernen’ Seite 9.

P Prifen Sie an der unbehandelten Kante
des Kuhlkorpers, in der Nahe des
Schutzleiteranschlusses.

» Montieren Sie die Abdeckung des
Leuchtenkopfs wieder, siehe Kapi-
tel 2.10 ,Leuchtenkopf- Abdeckung
montieren’ Seite 13.
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1. Reparieren

/\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.

» Leuchte von der Stromversorgung
trennen.

» Reparaturen nur vom Hersteller, von
einem vom Hersteller beauftragten
Servicetechniker oder von einer ver
gleichbar qualifizierten Person durch-
fuhren lassen.

ACHTUNG

Sachschaden durch unsachgemalRe
Reparatur.

Zerstorung oder Beschadigung der
Leuchte.

» Nur vom Hersteller freigegebene
Ersatzteile verwenden.

Die Lichtquelle ist aus-
tauschbar durch den
Hersteller, durch vom Her
steller beauftragtes Ser
vicepersonal oder durch
eine vergleichbar qualifi-
zierte Person.

Das Betriebsgerat ist
austauschbar durch den
Hersteller, durch vom Her
steller beauftragtes Ser-
vicepersonal oder durch
eine vergleichbar qualifi-
zierte Person

HINWEIS: Sollte ein Defekt an der Leuchte
auftreten, ist unser Service-Team fur Sie
erreichbar:

Service-Hotline: +49 7720 601 170
Service-E-Mail: service@waldmann.com



Reparieren

12. Batteriewechsel

A
Gesundheitsschaden durch falsche
Handhabung.

Das Verschlucken einer Batterie kann
chemische Verbrennungen, Perforation
von Weichteilgewebe und den Tod ver
ursachen.

» Batterien auRerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.

» Bei Verschlucken sofort Arzt aufsu-
chen.

Fig. 33: Batteriewechsel.

» Drehen Sie die Schrauben A aus der
Rickwand B des Bedienelements,
» Batterien nicht aufladen, 6ffnen siehe Fig. 33.
oder kurzschlieRRen.

» Sicherheitshinweise des Batterie-
herstellers befolgen.

» Heben Sie die Riickwand vom Bedien-
» Batterien keinen FlUssigkeiten, element ab.
Feuchtigkeit, Feuer oder extremen

Temperaturen aussetzen. » Beachten Sie die Polaritat der eingesetz-

ten Batterie C.
» Nur Batterien verwenden, die keine
offensichtlichen Mangel aufwei-

sen. P Setzen Sie die neue Batterie m